
《话语研究论丛 》 第二辑

＾＞ ２０ １ ６年
ＴＣ＾第 １１９

－

１３５页

南开大学出版社

中美主流报纸关于天津爆炸事件的报道



基于语料库 的批评话语分析
＋

◎ 赵淑娟天津外国语大学外国语言文学文化研究中心

摘 要 本文对 中美主流报纸在天津爆炸事件发生后三 日 内 的相关报道进行分析 。

采用定性与定量相结合的方法 ， 在 ＡｎｔＣｏｎ ｃ３ ． ２ ．
４ 及 Ｗｏ ｒｄＳｍ ｉｔｈ４ ．０ 软件的辅助下 ，

运用

批评话语分析理论 ， 从标题 、 关键词 、 索引行 、 中心词 Ｔｉａｎ
ｊ
ｉｎ 的搭配网络及人际功能角

度对 比分析中美主流报纸的报道 ， 揭示美国主流报纸背后的意识形态 。 研究发现 ， 中 国

主流报纸的报道相对 比较客观 ， 重在给予人民信心 ， 而美国主流报纸则集中在对爆炸事

件的负面影响上 。

关键词 天津爆炸 ； 批评话语分析 ； 语料库语言学 ； 新闻报道

１ ． 引言

天津滨海新区 ２０ １ ５ 年 ８ 月 １ ２ 日晚 １ １ 时 ３０ 分左右发生爆炸事件 ， 随后国 内 外各大媒

体都在第
一

时间对此进行了报道 。 然而 ， 中西方媒体对此事件的报道有何异同 ？ 本文拟 以

Ｔｉａｎ
ｊ

ｉｎｅｘｐｌ ｏｓｉｏｎ和Ｔｉａｎ
ｊ

ｉｎｂｌ ａｓ ｔ为检索词分另！
Ｊ在ＣＡ／似￡＞似７少 及Ｌｅｘ ｉ ｓＮｅｘ ｉｓＡ ｃａｄｅｍ ｉｃ 上进

行搜索 ， 自 建小型语料库 ， 从批评话语分析的角度对中美主流报纸的报道进行探析 。 研究

？
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方法上 ， 借用语料库分析软件的关键词 、 索引行 、 搭配词网络分析中美主流报纸的报道文本 ，

以此揭示中美主流报纸中所表现出来的话语倾向 ， 进而挖掘出其背后所隐藏的意识形态 。

２ ． 研究方法及文献综述

批评话语分析以社会问题为 出发点和关注点 ， 通过对文本进行语言学描述来探索语

言在社会实践 中与权力关系及意识形态之间的辩证关系 。 田海龙 （ ２００９ ） 指出 ， 话语实

践产生话语 ， 反过来 ， 话语也会对社会实践产生影响 ， 其 中
一

个明显的标志就是话语通

过参与社会实践 ， 将社会事实再现出来 。 田海龙 （ ２０ １ ３ ） 从批评话语分析的本质角度提

出
一

种趋于质的研究的批评话语分析模式 。 而语料库语言学是
一

种语料驱动下的量化研

究 ， 因此本文拟将其与趋于质的批评话语分析方法相结合对中美主流报纸关于天津爆炸

事件的新闻报道进行分析 。

将语料库与批评话语分析相结合的方法在国 内外学者的研究中 已有广泛应用 。 国外

学者 Ｂａｋｅｒ等人 （ ２００８ ） 以英国新闻报道中有关难民和移 民的文章为语料 ， 通过实例分

析阐述了语料库与批评话语分析相结合的方法 。 Ｋａｎｄ ｉ ｌ（ ２ ００９ ） 通过关键词等语料检索

方式 ， 探讨了美国媒体 ＣＮＮ 、 阿拉伯媒体 ＡＩ
－

ＪａｚｅｅｒａＡｒａｂ ｉｃ及英国媒体 ＢＢＣ对以色歹ｌ

ｊ

一

巴勒斯坦冲突的话语建构 。 Ｍｕｌｄｅｒｒｉｇ（ ２０ １ ２ ） 通过对 １ ９７２ 年以来英国教育政策中 的代词

指示功能进行分析 ， 重新思考了教育与经济和政治之间的关系 。 Ｅｎｇｓｔｒｄｍ （２０ １ ３ ） 以英
＇

国 民族党和独立党为研究对象 ， 从话语策略名词和谓词两个角度对各 自 的内 部群体和外

部群体划清界限 。 Ｋｉｍ（２０ １ ４ ） 分析了美国媒体 ＣＮＮ、 《新闻周刊 》 及 《纽约时报 》 上

的语料 ， 通过索引 行等检索方式 ， 探讨 了美国对朝鲜形象的话语建构 。 Ｐｏｔｔｓ（ ２０ １５ ） 通

过剖析前南斯拉夫国际刑事法庭上的语言 ， 来探讨其职能的话语建构 。

国 内学者马博森 （ ２００９ ） 通过实例分析表明语料库对话语分析的重要性 。 钱毓芳

（ ２０ １ ０ ） 通过 《太阳报 》 对本 ？ 拉登的话语进行建构 ， 探究 了话语中的政治和社会因素 。

钱毓芳和田海龙 （ ２０ １ １ ） 以政府工作报告为例 ， 通过语料检索分析 ， 从批评话语的角度

揭示出作为机构话语的政府工作报告引导的社会变革 。 唐丽萍 （ ２０ １ １ ） 讨论了语料库语

言学在批评话语分析中的作为空间 ， 旨在加强语料库分析方法在批评话语分析中 的应用 。

朱晓敏 （ ２０ １ １ ） 考察了政府工作报告英译本中代词第
一

人称复数明显增多这
一

现象背后

的意识形态 。 邵斌和回志明 （２０ １４ ） 自建关于中 国梦 的语料库 ， 基于共现行等检索分析 ，

探讨 了西方媒体眼中的中 国梦 。 张淑静 （ ２０ １４ ） 对 《纽约时报 》 中关于金正 日逝世的相

关语篇进行检索分析 ， 揭示 了意识形态在新闻话语中的体现 。 李娜和张琦 （ ２０ １ ５ ） 以中

国女性的相关新闻报道为语料 ， 从语篇 、 身份建构等方面分析了西方媒体在新闻话语中

对中 国女性形象的负面报道。



中美主流报纸关于天津爆炸事件的报道一基于语料库的批评话语分析 ？ １ ２ １

由此可见 ， 虽然语料库与批评话语分析结合的方法已经引起海内外学者的广泛关注 ，

但是 ， 从批评话语分析的视角对天津爆炸事件的阐述尚未开始 。 而本文试图在语料库软

件的辅助下 ， 对中美主流报纸关于天津爆炸事件的相关报道进行多方位的分析和讨论 。

本文仅 以 ８ 月 １ ３ 日至 １５ 日中美主流报纸对此事件的报道为语料 ， 以 Ｔｉａｎｊ ｉｎｅｘｐ
ｌｏｓｉｏｎ

和 Ｔｉａｎ
ｊ
ｉｎｂ ｌａｓｔ 为关键词分别在 Ｃ／？＞ｗ及 ＬｅｘｉｓＮｅｘ ｉｓＡｃａｄｅｍｉｃ上进行搜索 ， 得到 ９

篇 中方报道及 ６ 篇美方报道 ， 其中 ， 美方报道来 自 Ｚａｓ ｊ／ｉｇｅ／ｅｓ ｎｍｅｓ

及７％ｅＡＴｅｗ办对。 本文 自建小型语料库ＣＭＮ（ＣｈｉｎｅｓｅＭａｉｎｓｔｒｅａｍＮｅｗｓｐ
ａ
ｐ
ｅｒ ） 和

ＡＭＮ（ＡｍｅｒｉｃａｎＭａｉｎｓｔｒｅａｍ Ｎｅｗｓｐａｐｅ
ｒ ） 。 其中ＣＭＮ的类符数是１ １ ９８ ， 形符数是３９６３ ，

ＴＴＲ 是 ３ １ ；ＡＭＮ 的类符数是 １３ ６２ ， 形符数是 ４５０３ ，ＴＴＲ 是 ３ １ 。

３ ．
“

天津爆炸
”

事件的批评话语分析

３ ． １ 标题对比

表 １ＣＭＮ及 ＡＭＮ 的标题对比



ＣＭＮ


ＡＭＮ


１ ．Ａｆｔｅｒｍａｔｈｏｆｅｘｐ
ｌｏｓｉ ｏｎｓｎｅｅｄｓｃ ａｒｅｆｕｌ１ ．ＤａｍａｇｅＡｐｐｅａｒｓＨｅａｖｙａｓＤｅａｄｌｙＢｌａｓ ｔｓＲｏｃｋａ

ｈａｎｄｌ
ｉｎ
ｇＰｏｒ ｔ ｉｎＣｈｉｎａ

２． Ｒｕｍｏｒ ｓｏｆ
ｐｏ

ｌ ｌｕｔｉｏｎ
ｑｕａｓｈｅｄ２ ．Ｅｘｐ ｌｏｓ ｉｏｎｓ ｉｎＣｈｉｎｅｓｅ

ｐｏｒｔｃ ｉｔｙ 
ｋｉ ｌ

ｌａｔ ｌｅａｓｔ１ ７

３ ．Ｍａｎｙ
ｆｉｒｅｆｉ

ｇ
ｈｔｅｒｓｍｉ ｓｓ ｉｎ

ｇ； ｒｅｓｃｕｅｅｆｆｏ ｒｔｓ３
．
Ｃｈｉｎａ

＇

ｓｅｅｒｉｅｄｏｏｍｓｄａｙ

ｂｌａｓｔ

ｕｎｄｅｒｗａｙ４ ＿Ｃｈｉｎａｂｌａ ｓｔｓｅｖｏｋｅｄ
“

ａｎｏ ｔｈｅｒ９／ １ １

”

；Ｔｏ ｌ ｌｆｒｏｍ

４
． Ｌｏｃａｌｓ

ｐｕｔ ｄａｍａｇｅｄ ｌ ｉｖｅｓｂａｃｋ ｔｏｇｅｔｈｅｒｅｘｐｌ ｏｓｉｏｎｓｉｎＴｉ ａｎ
ｊ

ｉｎｈａｓｒｉ ｓｅｎｔｏａｔｌｅａｓｔ ５０ ｄｅａｔｈｓ ａｎｄ

５ ． Ｂｌａｓｔｓ ｓｈａｔｔｅｒｅｃｏｎｏｍｉｃｈｕｂｈｕｎｄｒｅｄｓ ｏｆ ｉｎｊｕｒｅｄ

６ ．Ｂｌｏｏｄｄｏｎａｔｉｏｎｓ
ｐｏｕｒ ｉｎｆｏ ｒ

ｉｎ
ｊ
ｕｒｅｄ５ ．ＡｓＦ ｉ

ｒｅＳｍｏｌｄｅｒｓ ｉｎＣｈｉｎａ
，Ｏｆｆｉｃｉａｌ ｓＲｕｓｈｔｏＳｔａｎｃｈ

７． Ｔｉａｎ
ｊ

ｉｎｈｏｔｅｌｓ ｏｐｅｎ
ｄｏｏｒｓ ｔｏ

ｂ ｌａｓｔ ｖ ｉｃｔｉｍｓＣｒｉｔｉｃｉ ｓｍ

８．Ｔ
ｙｐ

ｅｓｏｆｃｈｅｍｉｃａｌ ｓｉｎｗａｒｅｈｏｕｓｅ ｅｘｐｌｏｓ ｉｏｎ６ ．ＲｅｓｐｏｎｓｅｔｏＴｉａｎ
ｊ
ｉｎ

ｐｏｒｔ ｆｉｒｅ
ｑｕｅｓｔｉｏｎｅｄ ；Ｃｏｍｍｅｎｔｓ

ｒｅｍａｉｎｕｎｋｎｏｗｎｆｏｃｕｓｏｎ
ｔｈｅ ｆｉｒｅｆｉｇｈｔｅｒｓ

，

ｙｏｕｔｈａｎｄｔｈｅｉｒ
ｐｏｓ ｓｉｂｌｅｒｏ ｌｅ ｉｎ

９
．Ｈｅｒｏｅｓｒｕｎａｇａｉｎｓ ｔｃｒｏｗｄ

，

ｔｏｗａｒｄ ｔｈｅｄａｎｇｅｒｃａｕｓ ｉｎｇ

ｔｈｅ ｂｌａｓｔｓ
．
Ｄｅａｔｈ ｔｏ ｌｌ ｒｉｓｅｓ ｔｏ ５６


３ ． １ ． １ 标题结构

对比 ＣＭＮ和 ＡＭＮ 的标题结构 ， 可以看 出大都使用没有标记的小句形式 ， 除了ＡＭＮ

中 的标题 ３ 。 Ｃｈ ｉｎａ
’

ｓｅｅｒｉｅｄｏｏｍｓｄａｙ

ｂ ｌａｓｔ 使用名 词性短语结构 ， 中心词 ｂ ｌａｓ ｔ 的词性在这

里是名词 ， 这样就将表示动作的物质过程 ｂ ｌａｓｔ 忽略了 ， 将读者的焦点转移到了表达负面

感情色彩的 ｅｅｒｉｅ（ 可怕的 ） 及 ｄｏｏｍｓｄａ
ｙ（世界末 日的 ） 上 。
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２０ １ ６＞

ＡＭＮ中标题５ＡｓＦｉｒｅＳｍｏｌｄｅｒｓｉｎＣｈｉｎａ
，
ＯｆｆｉｃｉａｌｓＲｕｓｈ ｔｏＳｔａｎｃｈ Ｃｒｉｔｉｃ ｉｓｍ ， 主位由状

语从句充当 ， 带有明显的标记性 ， 使 ｆｉｒｅｓｍｏｌｄｅｒｓ（ 火在 冒烟慢燃 ） 这个带有消极色彩的

背景前景化 ， 而将中 国官员急于平息民众对其的批评作为背景 ， 具有极强的讽刺意味 。

而事实上并非如此 ， 中 国政府在爆炸事件发生后就迅速派出 了消防员去灭火 。

３ ． １ ．２ 标题态度

Ｍａｒｔｉｎ（ ２０ １ ２ ） 的评价理论是对系统功能语言学中人际功能的延伸 。 其结构如下 ：

表 ２Ｍａｒｔｉｎ 的评价理论



高兴／不高兴


情感安全／不安全




满意 ／不满意


． ． ． ． ．＿
＿社会评判 （常态 、 能力 、 韧性 ）

态度判断




社会约束 （ 诚实 、 妥当 ）




反应 （ 影响 、 质量 ）



鉴赏构成 （均衡性 、 复杂性 ）



丨

价值
？

一

基于 Ｍａｒｔｉｎ 的评价理论对文章标题的正负面情感态度进行如下分析 ：

ＣＭＮ

１ ．Ｔｉａｎ
ｊ
ｉｎｈｏｔｅ ｌｓ ｏｐｅｎｄｏｏｒｓ ｔｏｂｌａｓｔｖｉｃｔｉｍｓ

宾馆主动打开门让爆炸 中受伤的民众进入 ， 从社会评判的角度来看 ， 这
一

事实有违

常态 ， 因为通常情况下 ， 宾馆是要收费才可以进入的 。 这
一

事实表现了正面的感情色彩 。

２ ．Ｔｙｐｅｓｏｆ ｃｈｅｍｉｃａｌｓｉｎ
ｗａｒｅｈｏｕｓｅ ｅｘｐ

ｌｏｓｉｏｎｒｅｍａｉｎｕｎｋｎｏｗｎ

标题中的 ｒｅｍａｉｎ ｕｎｋｎｏｗｎ 表明仓库中化学物质构成的复杂性 ， 是
一

种负面的感情色彩 。

３
．
Ａｆｔｅｒｍａｔｈｏｆ ｅｘｐ ｌｏｓｉｏｎｓ ｎｅｅｄｓｃａｒｅｆｕｌｈａｎｄ ｌ ｉｎｇ

从社会约束的角度来看 ， 这
一

行为非常妥当 ， 具有正面感情色彩 。

４ ．Ｒｕｍｏｒｓ ｏｆ
ｐｏ

ｌｌｕｔｉｏｎ
ｑｕａｓ

ｈｅｄ

关于污染的流言传闻被平息了 ， 属于情感中满意／不满意下的愉快 。

５ ．Ｍａｎ
ｙ

ｆｉｒｅｆｉｇｈｔｅｒｓｍｉ ｓｓｉｎｇ ；ｒｅｓｃｕｅｅｆｆｏ ｒｔｓｕｎｄｅｒｗａｙ

许多消防员还处于失联中 ， 属于情感中安全／不安全下的不安 ； 救援行动还在进行中 ，

凸显了消防员的初性 ， 表现了情感中满意 ／不满意下的愉快 。

６ ．Ｈｅｒｏｅｓｒｕｎａｇａｉｎｓｔｃｒｏｗｄ
，ｔｏｗａｒｄ ｔｈｅｄａｎｇｅｒ

从社会评判 的视角看 ， 表现出 了英雄们的籾性 ， 属于正面的感情色彩 。

７．
Ｌｏｃａｌｓ

ｐｕｔｄａｍａｇｅｄ ｌ ｉｖｅｓｂａｃｋ ｔｏｇｅｔｈｅｒ



中美主流报纸关于天津爆炸事件的报道一基于语料库的批评话语分析 ？ １ ２３

当地人救回了伤者 ， 显现了情感 中高兴／不高兴下的愉快 。

８ ． Ｂｌａｓｔｓｓｈａｔｔｅｒｅｃｏｎｏｍ ｉｃｈｕｂ

爆炸摧毁 了经济中心 ， 属于情感中安全／不安全下的不安 。

９ ． Ｂｌｏｏｄ ｄｏｎａｔｉｏｎｓ
ｐｏｕｒ ｉｎｆｏｒｉｎ

ｊ
ｕｒｅｄ

为伤者捐血的行动大量涌现 ， 表现了情感中高兴／不高兴下的偷快 。

ＡＭＮ

１ ．ＲｅｓｐｏｎｓｅｔｏＴｉａｎｊ ｉｎ
ｐｏｒｔ

 ｆｉｒｅ
ｑｕｅｓ

ｔｉｏｎｅｄ

从社会约束的角度分析 ， 美方认为中方对天津港 口的回应不够坦诚 ， 属于负面感情

色彩 。

Ｃｏｍｍｅｎｔｓｆｏｃｕｓｏｎ ｔｈｅ ｆｉｒｅｆｉｇｈｔｅｒｓ
＇

ｙｏｕｔｈａｎｄ
ｔｈｅｉｒ

ｐｏｓｓｉｂｌｅｒｏｌｅｉｎｃａｕｓ ｉｎｇ
ｔｈｅ ｂ ｌａｓｔｓ ．

此句表明美国认为 中国消防员 的救援能力不够 ， 缺乏能力 ， 属于负面感情色彩 。

Ｄｅａｔｈｔｏ ｌｌｒｉ ｓｅｓ ｔｏ５６

伤亡人数上升 ， 属于情感中安全／不安全下的不安 。

２ ．Ｃｈ ｉｎａｂｌａｓｔｓｅｖｏｋｅｄ 

“

ａｎｏｔｈｅｒ９／ １ １

”

美方认为此次天津爆炸相当于又
一

次
“

９
？
１ １

”

事件 ， 属于情感中安全 ／不安全下的

不安 。

Ｔｏｌ ｌｆｒｏｍ ｅｘｐ
ｌｏ ｓｉｏｎｓｉｎ Ｔｉａｎｊ ｉｎｈａｓｒｉｓｅｎ ｔｏａｔ ｌｅａｓｔ ５０ｄｅａｔｈｓａｎｄ ｈｕｎｄｒｅｄｓ ｏｆ ｉｎｊｕｒｅｄ

伤亡人数上升 ， 显现了情感中安全／不安全下的不安 。

３ ．Ｃｈ ｉｎａ
＇

ｓｅｅｒｉｅｄｏｏｍｓｄａｙ

ｂ ｌａｓｔ

用世界末 日来说 明此次爆炸事件的严重性 ， 表现 了情感中安全 ／不安全下的不安 。

４ ．ＥｘｐｌｏｓｉｏｎｓｉｎＣｈ ｉｎｅｓｅ
ｐｏｒｔ ｃ ｉｔ

ｙ
ｋｉ ｌｌａｔ ｌｅａｓｔ１７

港 口爆炸造成人员 的死亡 ， 属于情感中安全／不安全下的不安 。

５ ． ＡｓＦ ｉｒｅ Ｓｍｏ ｌｄｅｒｓｉｎＣｈ ｉｎａ
，Ｏ ｆｆｉｃ ｉａｌｓＲｕｓｈ ｔｏＳｔａｎｃｈＣｒｉ ｔｉｃ ｉｓｍ

采用小句复合体 ， 凸显了构成上的失衡性及中方行为较低的坦诚度 ， 属于负面色彩 。

６ ． Ｄａｍａｇｅ 
Ａ
ｐｐｅａ

ｒｓＨｅａｖｙ
ａｓＤｅａｄ ｌｙ

ＢｌａｓｔｓＲｏｃｋａＰｏｒｔｉｎＣｈｉｎａ

爆炸造成的损害看起来有些严重 ， 表现了情感中安全 ／不安全下的不安 。

综上所述 ， ＣＭＮ及 ＡＭＮ 的情感态度分布如下 ：

表 ３ＣＭＮ 及 ＡＭＮ 的情感态度



ＣＭＮ


ＡＭＮ




正面情感


７


０
＾

负面情感｜３ 丨９
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由上表可知 ， ＣＭＮ 中 既有正面情感也有负面情感 ， 而且正面情感远多于负面情感 ，

比较平衡地呈现了事件本身的情况 。 同 时也表明作者在报道爆炸事件时主要想传达的是

正能量 ， 即人们在灾难面前的勇敢及信心 。 显而易见 ， ＡＭＮ 中 的标题全是负面情感 ，

也是其背后的美国政府对中国态度的折射 。

３ ．２ 关键词对比

关键词表是某个或某批语篇 中与参照语料库相比明显频率较高的词汇表 。 本文以通

用语料库 ＢＮＣ作为参照语料库分别提取 出语料库 ＣＭＮ及 ＡＭＮ 中 的关键词表 。 关键词

表如下 ：

表 ４ＣＭＮ 及 ＡＭＮ 的关键词表

ＣＭＮＡＭＮ

ＮＫｅｙ

ｗｏｒｄｓＦｒｅｑ
．％ＮＫｅｙｗｏｒｄｓＦｒｅｑ

．％

１ＳＡＩＤ５６１ ．４ １ ３０７ １ １ＴＩＡＮＪＩＮ３８０ ．
８４３ ８８２

２ＴＩＡＮＪＩＮ４８
１ ．
２ １ １２０４２ＳＡＩＤ３８０

．
８４３ ８ ８２

３ＢＬＡＳＴＳ２００ ．５０４６６８３ＥＸＰＬＯＳ ＩＯＮＳ２３０ ．５ １０７７ １

４ＰＯＲＴ １ ９０ ．４７９４３５４ＰＥＯＰＬＥ２４０ ．５ ３２９７ ８

５ＩＮＪＵＲＥＤ１ ６０ ．４０３７ ３ ５５ＮＥＷＳ２２０．
４８ ８５６３

６ＴＨＵＲＳＤＡＹ １ ４０ ．３ ５３２６８６ＦＩＲＥ２２０．
４８ ８５６３

７ＡＩＲ１ ５０ ．３７８５ ０ １７ＰＯＲＴ１９０
．
４２ １ ９４ １

８ＰＥＯＰＬＥ１ ５０ ．３７８５ ０ １８ＢＬＡＳＴＳ１７０．３ ７７５２６

９ＣＨＥＭＩＣＡＬＳ１ ３０ ．３ ２８０３４９Ｓ ＩＴＥ１ ８０． ３９９７ ３４

１０ＢＥＵＩＮＧ１ ３０ ．３２８０３４１
０ＭＥＤ ＩＡ１ ８０． ３９９７３４

１ １ＤＡＮＧＥＲＯＵＳ１ ４０ ．３ ５３２６８１ １ＴＨＵＲＳＤＡＹ １ ５０． ３３ ３ １ １ １

１２ＥＸＰＬＯＳ ＩＯＮＳ１ ２０． ３０２８０ １ １２ＡＣＣＯＲＤＩＮＧ １ ６０ ．３５ ５３ １９

１ ３ＦＩＲＥＦ ＩＧＨＴＥＲＳ１ ２０． ３０２８０ １ １３ＡＵＴＨＯＲＩＴ ＩＥＳ１４０ ．３ １ ０９０４

１４ＬＯＣＡＬ１ ４０ ．３ ５３２６８１ ４ＦＩＲＥＦＩＧＨＴＥＲＳ１ ３０ ．
２８ ８６９６

１ ５ＢＩＮＨＡＩ１ １０ ．２７７５６８１ ５ＣＯＭＰＡＮＹ１４０
．
３ １ ０９０４

１ ６ＥＮＶ ＩＲＯＮＭＥＮＴＡＬ１ ２０ ．３０２８０ １ １６ＣＨＩＮＡ １ ２０ ．２６６４８９

１ ７ＷＡＲＥＨＯＵＳＥ１ ２０． ３０２８０ １ １７ＣＨＩＮＥＳＥ１ ２０ ．２６６４８９

１ ８ＰＯＬＬＵＴＡＮＴＳ９０．２２７ １０ １ １８ＨＡＺＡＲＤＯＵＳ１ ００ ．２２２０７４

１ ９ＬＯＧＩＳＴＩＣＳ９０ ．２２７ １０１ １９ＷＥＤＮＥＳＤＡＹ１ ００
．
２２２０７４

２０ＣＨＩＮＡ９０ ．２２７ １０ １２０ＣＨＥＭＩＣＡＬＳ１ ００ ．２２２０７４



中美主流报纸关于天津爆炸事件的报道
一基于语料库 的批评话语分析 ？１ ２５

如上所示 ， Ｔｉ
ａｎ

ｊ
ｉ
ｎ 和 ｓａ ｉｄ 在两个语料库 中都有着较高的频率 ， 说明两个语料库 中都

出现了大量的 引语 ， 符合新闻体裁的特 点 。 我们发现 ， 首先 ， 在前十个关键词当 中 ， ＣＭＮ

将重点放在 民众较关心的伤者情况 、 空气质量问题及对北京市区是否有影响等与人民生

活密切相关的 问题上 ； 而 ＡＭＮ 则聚焦在对 中国新闻媒体的
一

味指责及火灾情况的过多

描述上 。 其次 ， ＣＭＮ 和 ＡＭＮ 中 ｐｅｏｐ ｌ
ｅ 均多 与 ｉ

ｎ
ｊ
ｕｒｅ 或 ｋ ｉ ｌ ｌ之类的消极词语搭配 ， 但

ＡＭＮ 明显比 ＣＭＮ 过多地提及 ， 体现 ＡＭＮ 对此事件的消极倾 向 。 再次 ， 因为是装有

化学物质的仓库爆炸 ， 所 以
一

定要弄清化学物质的种类 ， ｃｈｅｍｉｃａ ｌ ｓ 在 ＣＭＮ 中的排位

明显 比在 ＡＭＮ 中靠前 ， 也体现 了 中方更关心如何能够更好地开展善后工作 。 最后 ， 我

们可 以看到 同样是描述化学物品 ， 在化学物质未得到 明确核实的情况下 ， 中 方使用 了

较普通的词语 ｄａｎｇｅ
ｒｏｕ ｓ（ 危险的 ）

， 而美方报纸用 了程度较深的词语 ｈａｚａｒｄｏ ｕｓ（有危

害的 ） ， 显得有些危言耸听了 ， 这些都在
一

定程度上反映了各 自背后利益集 团之间 的意

识形态取 向 。

３
．
３ 索 引 行对 比

语料库最基本的分析手段就是词语索引 ， 即语境共现 （ ｃｏｎｃｏｒｄａｎｃｅ ） 。 语境共现最常

用 的形式
“

带语境 的关键词搜索
”

（ ＫＷ ＩＣ ） 为每个关键词提供所在行固定数量的语境词 ，

并以该关键词为 中心显示在屏幕上 。

下面是检索词 Ｃｈ ｉｎａ 在 ＣＭＮ 及 ＡＭＮ 中 的索引行 。

Ｈ ｉｔＫＷＣ

１ｅｄｉｅｄｉｎｔｈｅｅｘｐｌ ｏｓ ｉｏｎｓｉｎＣｈｉｎａ 

＊


ａｎｏｒｔｈｅｒｎｐｏｉｒｔｃｉｔｙｏｆＴｉａｎ

２ａｚｒｔｈｑｕａｋｅ ．Ａｃｃｏｒｄｉｎｇｔ ｏｔｈｅＣｈｉｎａＥ ａｒｔｈｑｕａ ｋｅＮｅ ｔｗｏｒ ｋｓＣｅ ｎｔｅ ｒ
，

３ａｎｇ ，ａｓｅｎｉｏｒｏｆｆｉ ｃｉａｌｆｒｏｍＣｈｉｎａＡｒｍｅｄＰｏ ｌｉ ｃｅＴｉａｎｊ ｉｎＢｒ ａｎｃｈ ，

４ａｉａ ａｍｔｏｔｕｒｎｔｈｅａｒｅ ａｉｎｔｏＣｈｉｎａ 

＊

ａｎｅｘｔｅ ｃｏｎｏｍｉｃｆｒｏｎｔｌｉｎｅ
，

５ｏｇｉ ｓｔｉｃ ａｉｎａｌｌｏｆｎｏｒｔｈｅｒｎＣｈｉｎａｄｅｌａ ｙｅｄａｆｔｅｒａｔｌｅａ ｓｔｔｗｏｅ

６ＮｅｗＡｒｅ ａｄｉｄｎｏｔｒｅ ｓｐｏｎｄｔｏＣｈｉｎａＤａｉｌ ｙ
ｆ

ａｉｎｑｕｉ ｒｉｅ ｓｂｙｐｒｅ ｓ ｓｔ

７ｅａ ａｆｏｒＮｏｒｔｈａｎｄＮｏｒｔｈｗｅ ｓｔＣｈｉｎａ
，Ｔｉａｎｊ ｉｎＰｏｉｒｔｏｐｅ ｒａｔｅ ｓａｔｌｅ

８ｏｍｙａｔＲｅ ｎｍｉｎＵｎｉｖｅ ｒ ｓｉｔｙｏ ｆＣｈｉｎａ，ｓａｉｄｓｏｍｅｄｅ ｌｉｖｅ ｒｉｅ ｓｔｏｉｎｉ

９ｏｎｅｏｆｏｎｌｙｆｏｕｒｃｉｔ ｉｅｓｉｎＣｈｉｎａｄｉｒｅｃｔｌｙｇｏｖｅ ｒｎｅｄｂｙｔｈｅｃｅｎ

１ ０ｏｐａｍｏｎｇｕｒｂａｎｄｉｓｔｒｉ ｃｔｓＩｎＣｈｉｎａｆｏｒａｔｔｒａ ｃｔｉｎｇｆｏ ｒｅｉｇｎｉｎｖｅａ

１ １ｔｆｒｏｍＲｅｎｍｉｎＵｎｉｖｅ ｒ ｓｉｔｙｏｆＣｈｉｎａ
，
ｈｏｗｅｖｅｒ ，ａｒｇｕｅｄｔｈａｔｔｈｅｄａ

图 １ＣＭＮ 中 以 Ｃｈｉ
ｎａ 为检索词的索引 行
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Ｈ ｉ
ｔＫＷ ＩＣ

１ｒｅｄｏｎｖｉｄｅ ｏ
，ｗｅｎｔｖｉｒａ ｌｏｎＣｈｉｎａ

＊


ａｓｏｃｉａｌｍｅｄｉ ａｎｅｔｗｏｒ ｋｓａｆ ｔｅ

２ｔｏｕｓｅ
＂

ｃ ｏｐ ｙｏｎｌｙｆｒｏｍＮｅｗＣｈｉｎａＮｅｗｓＳｅｒｖｉ ｃｅａｎｄａｕｔｈｏｒｉｔａ ｔｉ

３ｌｅａｋｅｄｔｏｔｈｅｎｅｗｓｗｅｂｓ ｉｔｅＣｈｉｎａＤｉｇｉｔ ａｌＴｉｍｅ ｓ ．Ｏｆｆ ｉｃｉａｌ ｓｓ ａｌ

４ｅ ｓｏｆｍｅｍｏｒｙｌｏｓ ｓ ，

”

ｔｈｅＮｅｗＣｈｉｎａＮｅｗｓＡｇｅ
ｎｃｙｒ ｅｐｏｒｔ ｅｄ ．

Ｔ
’

Ｗｅｗｉ

５ｄｅｐｕｔｙｐｒｏｐ ａｇａｎｄａｃｈｉｅ ｆｏｆＣｈｉｎａ
＇

ｓｎａ ｔｉｏｎａ ｌｆｉ ｒｅｄｅｐａｒ ｔｍｅｎｔ ，

£
，ｓｔａｔ ｅｎｅｗｓｒｅｐｏｒｔｓｓ ａｉｄ ．Ｃｈｉｎａｂｌａｓｔ ｓｅｖｏｋｅｄ

ｆ

ａｎｏ ｔｈｅ ｒ９／ １ １
＊

７ｅｄａ ｓａｇｒｉｍａ ｉｄｅｅｆ ｆｅｃｔｏｆＣｈｉｎａ
Ｔ

ａｂｒｅ ａｋｎｅ ｃｋｅ ｃｏｎｏｍｉｃａｓｃｅｎｔ ．

８ｎ
＇

ｔ ．Ｉｎｔｈｅｌ ａｓｔ；ｙｅ ａｒａｌｏｎｅ ，Ｃｈｉｎａｈａｓｂｅｅｎｒａｃ ｋｅｄｂｙｓｉｘｍａｊ ｏｒ

９ａｓｑｕｉｃｋｌ ｙａ ｓｔｈｅ ｙｃｏｕｌｄ －

ｗ
Ｃｈｉｎａ

Ｔ

ａｅｅ ｒｉｅｄａｏｍａｄ ａｙｂｌａ ｓｔ ．Ｔｈｉｓ

１ ０ｅａｒｔｈ－ｓｈａｋｉｎｇｅｘｐｌｏｓ ｉｏｎｓｉｎＣｈｉｎａｏｎＷｅｄｎｅ ｓｄａ ｙ ．Ｌｏｃａｌａｕｔｈｏｒ

１ １ｔａｉｎｅ ｒｔ ｅｒｍｉｎａｌｉｎｎｏｒｔｈｅｒｎＣｈｉｎａｌａｔｅＷｅｄｎｅｓｄａｙ ，ｋ ｉｌｌｉｎｇａｔ１

１２ｆｏｒｃ ｅｏｆａｎｅａｒｔｈｑｕａ ｋｅ ，ａｎｄＣｈｉｎａ
ｆ

３ＥａｒｔｈｑｕａｋｅＮｅｔｗｏ ｒｋ ｓＣｅｎｔｅｒ

１ ３ｅｏｐｌｅ ．ＡｓＦｉｒｅＳｍｏｌｄｅｒｓｉｎＣｈｉｎａ
，Ｏｆ ｆｉｃｉａ ｌｓＲｕｓｈｔｏＳｔ ａｎｃｈＣｒ

１ ４Ｓｔ ａｎｃｈＣｒｉｔｉｃｉ ｓｍ．ＴＩＡＮＪ ＩＮ
，
Ｃｈｉｎａ

——

Ｃｈｉｎｅ ｓｅｌｅａｄｅ ｒｓｓｃｒａｍｂｌｅ

１ ５ｅａｄｌｙＢｌａｓｔ ｓＲｏｃ ｋａＰｏｒｔ；ｉｎＣｈｉｎａ ．ＴＩＡＮＪＩＮ
，Ｃｈｉｎａ

——

Ｔｈｕｎｄｅｒ ｏｕ

１ ６ｋａＰｏｒｔｉｎＣｈｉｎａ ．ＴＩＡＮＪＩＮ
，Ｃｈｉｎａ

—Ｔｈｕｎｄｅ ｒｏｕｓ
，ｆｉｅ ｒｙｅｘｐｌｏａｉ

１ ７ｆ１ ４ｍｉ ｌｌｉｏｎｔｈａｔｉ ｓｏｎｅｏｆＣｈｉｎａ
’

ｓｍｏｓ ｔｉｍｐｏ ｒｔ ａｎｔｃｏｍｍｅｒｃｉａ ｌ

１ ８ｅｖｉｃｔｉｍｓ ．Ａｃｃｏｒｄｉｎｇｔ
ｏｔｈｅＣｈｉｎａＥａｒ ｔｈｑｕａ ｋｅＡｄｍｉｎｉｓ ｔｒ ａｔｉｏｎ

ｒ


ａ

图 ２ＡＭＮ 中以 Ｃｈ ｉｎａ 为检索词的索 引 行

我们可以看出 ， ＣＭＮ 中 Ｃｈｉ
ｎａ 多出现在表示地理位置 、 专有名词及所属关系语境中 ，

而 ＡＭＮ 中 Ｃｈｉｎａ 索引行里还提到 ， 中国经济的提升是极其危险的 （ ｂｒｅａｋｎｅｃｋ ） 的 。 文

中 的描述 女口下 ：

ａ
Ｉ ｔｗａｓｔ ｈｅｌ

ａｔｅｓｔｉ
ｎａｓｔｒｉｎｇｏｆ ｌ

ａｒ
ｇ ｅ

－

ｓｃａｌ ｅ ｉ
ｎｄｕｓ ｔｒｉ ａ ｌａｃｃ ｉｄｅｎ ｔｓ

，
ｕｎｄｅ ｒｓ ｃｏｒｉｎｇ

ｔｈ ｅｃｕｔｃｏｍｅｒｓａｎｄｒｅｇ
ｕｌ

ａ ｔｏ ｒｙｏ
ｖｅ ｒｓ ｉ

ｇ
ｈｔｓｔｈ ａｔｈａｖｅｅｍｅｒｇ ｅｄａｓａｇｒｉｍｓ ｉｄｅｅｆｆｅｃｔｏｆ Ｃｈ ｉｎａ

’

ｓ

ｂ ｒｅａｋｎｅｃｋｅｃｏｎｏｍ ｉ ｃａ ｓｃｅｎｔ ．

”

我们可 以看 出 ， 美方用抄近路 （ ｃｕｔｃｏｍｅｒｓ ） 和监管上 的疏

忽 （ ｒｅｇｕ ｌ
ａｔｏｒｙ

ｏｖｅ ｒｓ
ｉｇｈ ｔｓ ） 来形容中 国经济 的发展 。 这些都反映出 了ＡＭＮ 背后国家集团

的利益取向 。

下面是检索词 Ｃｈ ｉｎｅ ｓｅ在 ＣＭＮ 及 ＡＭＮ 中 的索引行 。

Ｈ ｉ ｔＫＷ ＩＣ

１ｒｅｓ ｔｏｒｅｄｉｎｔｈｅｎｏｒｔｈｅ ａｓｔＣｈｉｎｅｓｅｐｏｒｔｃｉｔ ｙｏ ｆＴ ｉａｎｊ ｉｎ ，ｋｉｌｌｉ

２ｕｓ ｅｂｌａｓｔ ｓｉｎｔｈｅｎｏｒｔｈｅｒｎＣｈｉｎｅｓｅｐｏｒｔｏｆＴｉａｎｊ ｉｎ
，ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅ

图 ３ＣＭＮ 中以 Ｃｈ ｉ ｎｅｓｅ 为检索词的索 引 行
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Ｈ ｉ ｔＫＷ ＩＣ

１ｎｏｎ ａ
，ａｃｃｏｒｄｉｎｇ１：〇ｓｅｖｅｒａｌＣｈｉｎｅ ｓｅｎｅｗ９ｒｅｐｏｒｔｓ ．Ｍｉｎｕｔｅｓｌａｔｅ ｒ

２？Ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅ ｓｈａｖｅｂｌｏｃｋｅｄＣｈｉｎｅ ｓ ｅａｎｄｆｏｒｅ ｉｇｎｒｅｐｏ ｒｔ ｅｒｓｆｒ ｏｍ

３ｓ ｔｒｏｎｇｓｕｎｌｉｇｈｔ ．

ｗ
Ｓｅｖｅ ｒａｌＣｈｉｎｅ ｓ ｅＩｎｔｅｒｎｅｔｕｓ ｅｒｓｈａｖｅｑｕｅｓ ｔｉｏ

４ｄｔｈｅｉｒｗｉｎｄｏｗｓｓ ｈａｔｔｅ ｒｅｄ ．Ｃｈｉｎｅｓ ｅｌａｗｓｔｉｐｕｌａｔｅｓｔｈａｔ
＂

ｍｅｄｉｕｍ

５ｔ ｏｌｄｈｅｒ
，ａ ｃｃｏ ｒｄｉｎｇｔｏｔｈｅＣｈｉｎｅｓ ｅＷ ｅｂｐｏｒｔ ａｌＮｅｔＥ ａｓｅ ＿

＂

Ｍｙｉｎｔ

６ｅｔｈｒｏｕｇｈｔｈｅｎｏｒｔ ｈｅａｓ ｔｅ ｒｎＣｈｉｎｅｓ ｅｍｕｎｉｃｉｐａｌｉｔｙｏｆＴｉａｎ ｊ
ｉｎｌａｔ

７ｌａｒｇｅ
－

ｓｃａｌｅｄｉｓａｓｔｅｒｓ
，ｔｈ ｅＣｈｉｎｅｓｅａｕｔｈｏｒｉｔ ｉｅｓｔｅｎｄｔｏｆｏｌｌｏｗ

８ｒｌ ：
ｈｑｕａｋｅ ．Ｅｘｐｌｏｓ ｉｏｎｓｉｎＣｈｉｎｅｓｅｐｏｒｔｃｉｔ ｙｋｉｌｌａｔｌｅ ａｓｔ１７ ．

９ｔ ｉｃｉｓｍ．ＴＩＡＮＪＩＮ
，Ｃｈｉｎａ

—

Ｃｈｉｎｅｓ ｅｌｅａｄｅｒ ｓｓｃｒａｍｂｌｅｄｏｎＴｈｕｒｓｄ

１ ０ｏｕｌｄｂｅｕｓ ｅｄ ．Ｍｉｄｄｌｅ
－

ｃ ｌａ ｓ ｓＣｈｉｎｅｓｅ
，ｉｎｃｒｅａｓ ｉｎｇ ｌｙａｗａｒｅｏ

ｆｔｈｅ

１１ｉｏｎ ．Ｐｈｏｔｏｇｒ ａｐｈｓｐｏｓ ｔｅｄｏｎＣｈｉｎｅｓｅｓｏｃｉａｌｍｅｄｉ ａｓ ｈｏｗｅｄｔ ：ｈｅｓｋｅ

１２ｒｕ ｃｒｔｕｒｅａｔｙｐｉｃａｌｌｙｕｓｅｄｏｎＣｈｉｎｅｓｅｃｏｎｓｔｒｕｃ ｔｉｏｎｓ ｉｒｅｓｗａｓｓｈｒｅ

图 ４ＡＭＮ 中 以 Ｃｈ ｉｎｅｓ ｅ 为检索词的索引行

ＣＭＮ 只是在介绍地理位置时用到了Ｃｈ ｉｎｅｓｅ 这个词 ， 而 ＡＭＮ 中 的描述多数基本符

合事实 ， 不过文中却有如下感情色彩过于 明显的描述 ：

Ａｆｔ ｅｒｓｕｃｈｌａｒｇ ｅ
－

ｓｃａ ｌｅ ｄ ｉｓ ａｓｔｅ ｒｓ
，ｔｈｅＣｈｉｎ ｅｓｅａｕｔｈｏ ｒｉ ｔｉｅｓ ｔｅｎｄ ｔｏｆｏｌ ｌ ｏｗａｆａｍ ｉｌ ｉａｒ

ｐａｔｔｅｒｎ ：

Ｔｈｅｙ
ｋｅｅｐ

ｒｅｐｏｒｔｅ ｒｓａｗ ａｙ，ｄ ｅ ｌｅ ｔｅｃ ｒ ｉ
ｔ
ｉ ｃ ｉｓｍｏｎ ｓｏ ｃ

ｉａ ｌｍｅｄ ｉａｓ ｉ ｔｅｓａｎｄｆｌｏｏｄｓｔａｔｅ
－

ｒｕｎｍｅｄｉ
ａ ｗ

ｉ ｔｈ

ｐｒａ ｉ ｓｅｆｏｒ ｔｈｅ
ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ

＇

ｓ ｒｅ ｌ ｉ ｅｆ ｅｆｆｏｒ ｔｓ ．Ｂｕ ｔｉｔ ｉｓ ｂｅｃｏｍ ｉｎ
ｇ
ｈａｒｄｅ ｒ ｔｏ ｓｕｐｐｒｅ ｓｓｂａｄ ｎｅｗｓ ．

Ｉ ｎ２ ０ １
１

， 
ａｈｉｇｈ

－

ｓｐｅｅｄｔｒａ ｉｎｃ ｒａｓｈｔｈａ ｔｋ ｉ ｌ ｌｅｄ３９ｐ ｅｏｐ ｌ ｅｎｅａｒ ｔｈ ｅｅａｓ ｔｅｒｎｃ ｉ ｔｙｏｆＷｅｎｚｈｏｕ

ｔｕｒｎｅｄｉ
ｎｔｏａ

ｐ
ｕｂ ｌ ｉｃｒｅ ｌ

ａｔｉｏｎ ｓｄｅｂａｃ ｌ
ｅｗｈ ｅｎｏｆｆｉ ｃ

ｉ
ａ

ｌ
ｐ

ｒｏｐａｇ ａｎｄａｄｉ
ｒｅｃ ｔｉｖｅ ｓｗｅｒｅ ｌ ｅａｋｅｄｏｎ ｌ ｉ

ｎ ｅ ．

Ｔｈｅｙｕ ｒｇｅｄｊ
ｏｕｒｎａ

ｌ ｉ ｓｔｓｔｏｒｅｆｒａ ｉ
ｎｆｒｏｍｉ

ｎｖｅｓｔｉｇ
ａｔ ｉ

ｖｅｒｅｐｏｒｔｉ
ｎ
ｇ

ａｎｄ ｔｏｄｏｏｎ ｌｙ 

“

ｓｔｏｒｉ ｅｓｔｈａ ｔａｒｅ

ｅｘｔｒｅｍｅ ｌ

ｙ
ｍｏｖｉｎ

ｇ，

”

ｓｕ ｃｈａｓｖｏｌｕｎｔ ｅｅｒｓｄｏｎａｔｉｎ
ｇ
ｂｌｏｏ ｄ ．

Ｉ ｎＪｕｎｅ
，
ｗｈ ｅｎｎｅａｒｌｙ

４０ ０
ｐ

ｅｏｐ ｌ ｅｗｅ ｒｅｋ ｉ ｌｌｅｄｗｈｅｎａｃｒｕｉ ｓｅｓｈ ｉｐｃａｐｓ ｉ
ｚｅｄｏｎｔ ｈｅＹａｎｇｔｚｅ

Ｒ
ｉｖｅｒ

，
ａｕｔｈ ｏｒｉｔｉｅ ｓｗａｒｎｅｄｒｅ ｌ

ａ ｔ
ｉｖｅｓｏｆ ｔｈ ｅｄｅｃｅａｓｅｄａｇ

ａ
ｉ
ｎ ｓ ｔｓｐｅ

ａｋ ｉ
ｎ
ｇ
ｗ ｉｔｈｆｏ ｒｅ ｉｇｎ

ｍｅｄ ｉａ ．

美方认为每当灾难发生时 ， 中 国政府都会釆取封锁消息这
一

措施 （ ａｆａｍｉ
ｌ ｉ
ａｒ

ｐａｔｔｅｒｎ ）
，

并且 以温州动车事件及
“

东方之星
”

沉船事件作类比 ， 认为这次中 国政府也
一

定会封锁
一

些对民众不利的消息 。 其实我国政府本着
“

以人为本
”

的原则 ， 只是在制止
一

些没有

科学依据的谣言 。

另 夕卜 ， 在

“

Ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅ ｓｈａｖｅｂ ｌｏ ｃｋｅｄＣｈｉ
ｎ ｅｓｅａｎｄｆｏｒｅ ｉｇｎｒｅ

ｐｏ
ｒｔｅｒｓｆｒｏｍｃｏｎｄｕ ｃｔｉ

ｎｇ

ｉｎｔｅｒｖ ｉｅｗ ｓ ｏｎｔｈｅ ｓｃｅｎｅ ａｎｄｃｅｎｓｏ ｒｅｄｃｒｉ ｔ
ｉｃａ ｌ

ｐｏｓ ｔｓｏｎｓｏ ｃ ｉａ ｌｍｅｄ ｉａ

”

句中 ，

一

个ｂｌｏｃｋ把美方

的态度表现得淋漓尽致 。 此事在网络上被传为
“

中 国官员阻止外国记者采访
”

。 之后 ， 媒

体在网络上发布消息澄清当时现场前去制止的是情绪激动的受害者亲友 ， 并非官员 。 紧

接着在当 日 下午 ４ 点半的新 闻发布会上 ， 天津市委宣传部相关负责人也做出了类似回应 。
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话语研究论丛 第二辑 （ ２０ １ ６ １

３ ．
４ 中心词 Ｔｉａｎｊ ｉｎ 搭配网络对 比

在研究语料库的词语搭配时 ， 研究人员建立了
一

套完整的测量体系 。 以节点词为检索

词 ， 选取合适的跨距 ， 根据统计频率选出该节点词的显著搭配词 ， 然后再将这些显著搭配

词作为新的检索节点词重复以上步骤 ， 直到找不 出明显的搭配词为止 （卫乃兴 ， ２００２ ） 。

基于 自建语料库的大小考虑 ， 本文的检索跨度为 ７Ｌ 至 ７Ｒ ， 先以 Ｔｉａｎｊ ｉｎ 为节点词分别在

ＣＭＮ和 ＡＭＮ 中进行检索 ， 然后再以各 自的搭配词作为新的节点词重复上述步骤 。
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图 ６ＡＭＮ 中搭配范围 为 ７Ｌ至 ７Ｒ 的 Ｔｉａｎ
ｊ

ｉｎ 搭配网络
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对比以上两个网络搭配图 ， 我们可 以看出在以 Ｔｉａｎ
ｊ
ｉｎ 为核心的网络搭配图 中 ， 中方

和美方均有 ｅｘｐｌｏｓｉｏｎ 、 ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔａｌ 及 ｗａｒｅｈｏｕｓｅ 三个词语 ， 但侧重点不同 。 ｅｘｐｌｏｓｉｏｎ

在 ＣＭＮ 中主要搭配献血 （ ｆｌｏｏｄ ｄｏｎａｔｉｏｎ ） 和救援 （ ｒｅｓｃｕｅ ） ， 而在 ＡＭＮ 中则主要搭配爆

炸的威力之大 （ｍａｇｎ
ｉｔｕｄｅ ）

；ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔａｌ 在 ＣＭＮ 中搭配表示政府行动的 ｍｏｎ ｉｔｏｒｉｎｇ （监

控 ） 及 ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ（保护 ） ， 而 ＡＭＮ 中仅是简单提及 ｓｕｒｖｅｙ
， 并没有充分表达出中国政府

的具体行动 ；
ＣＭＮ 用 ｃｈｅｍ ｉｃａｌ 和 ｄａｎｇｅｒｏｕｓ 来客观描述 ｗａｒｅｈｏｕｓｅ ， 而 ＡＭＮ 则是使用

含有
“

受创伤
”

之意的 ｔｒａｕｍａｔｉｚｅ 来说明 ｗａｒｅｈｏｕｓｅ 的危害并指出 ｗａｒｅｈｏｕｓｅ 是爆炸的根

源 ， 旨在着重说明是因为 中 国监控制度不严才导致爆炸事件的发生 。 除此之外 ， ＡＭＮ

也把焦点放在了受伤严重的 ｆｉｒｅｆｉｇｈｔｅｒｓ 、 是否会对作为三位
一

体化经济圈 （北京 、 天津 、

河北 ） 之
一

的北京市产生不 良的影响以及要对民众的生命安全进行及时的救助和保护 ，

而美国方面则在谴责中国 官员和媒体
一

味封锁关于爆炸事件的 即时消息 ， 完全有违事实 ，

可见 ＡＭＮ 运用 自身的权力在故意向其国 民丑化中 国的形象 。

３ ．５ 人际功能对比

人际功能是韩礼德系统功能语法三大纯理功能之
一

， 交际是语言使用的内在要求 ，

在与他人建立和保持恰当人际互动关系中起着重要的作用 。 本文从情态动词 以及评价系

统中 的介入和级差子系统对两个语料进行对比分析 。

３ ．５ ． １ 情态动词部分

韩礼德认为情态动词有高中低三种量值 。 不同量值情态动词的选择过程又是情态动

词话语功能的选择过程 （ Ｔｈｏｍｐｓｏｎ ，２０ １ ３ ） 。 本文主要从责任与期望程度角度分析情态

动词 。 责任程度表明说话者从什么样的职责角度去叙述事情 ， 情态动词不 同量值也表达

了说话者对所谈事情不 同程度的期望 。

表 ５ＣＭＮ 及 ＡＭＮ 中情态动词的分布

ＣＭＮＡＭＮ

ｃａｎ１ｃａｎ６

ｌｏｗｖａｌｕｅ９ｃｏｕ ｌｄ６ １４ｃｏｕｌｄ６

ｍａｙ２ｍａｙ２

ｗｉ ｌｌ１ ７



ｗｉｌ ｌ２

ｗｏｕｌｄ５

ｍｅｄｉａｎｖａｌｕｅ２７ｓｈｏｕｌｄ２６



ｗｏｎ
’

ｔ１

ｗｉ ｌｌ ｎｏｔ１

ｗｏｎ
’

ｔ２ｗｏｕｌｄ３
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ｍｍ

ＣＭＮＡＭＮ

ｍｕｓ ｔ １



ｃａｎ
’

ｔ １

ｈａｖｅ
ｔｏ３

ｃａｎ
’

ｔ １ １

ｈｉｇｈｖａｌｕｅ９


４ｃａｎｎｏｔ

ｃａｎｎｏｔ１

ｃｏｕｌｄ ｎｏｔ２２



ｃｏｕｌｄ ｎｏｔ

ｍａｙ
ｎｏ ｔ １

总体而言 ， ＣＭＮ 中用了较多的中值和高值的情态动词来表达政府有信心带领人们妥

善处理灾后情况 ， 把人民生活损失降到最低 。 而 ＡＭＮ 中则是使用 了相对较多的低值情

态动词 ， 表现了对 中 国政府能力 的不信任 。

我们可以看到 ， ＣＭＮ 中的 中值和高值情态动词在数量上和种类上都多于 ＡＭＮ ， 其

中情态动词 ｗ ｉｌ ｌ 的数量远远超过 ＡＭＮ 。 ｗｉ ｌｌ最基本的含义是表将来发生的事情 ， 下面我

们着重分析文中 ｗｉ ｌ ｌ 及其否定形式 ｗｉ ｌｌ ｎｏｔ／ｗｏｎ
’

ｔ 的用法 。

在除去主观色彩较浓厚的直接引语后 ， 我们从 ＣＭＮ 中得到了１ １ 个含 ｗｉ ｌ ｌ 的句子 ，

１ 个含 ｗ ｉ ｌ ｌｎｏｔ的句子 ， ２个含 ｗｏｎ
’

ｔ 的句子 ；从 ＡＭＮ 中得到了０篇 。ＣＭＮ 中提到 ａ ｉｒ
ｑｕａｌ ｉｔｙ

ｗｉ ｌ ｌｎｏｔｈａｖｅａｈａｒｍｆｉｉｌ ｅｆｆｅｃｔｏｎｒｅｓｉｄｅｎｔｓ来 向公众传达爆炸后的空气质量不会对居民有不

良的影响 。处理如此严重的事故造成的后果 （ ｈａｎｄ ｌ ｉｎ
ｇ
ａｌｌ ｔｈｅ ｃｏｎｓｅｑｕｅｎｃｅｓｏｆｓｕｃｈａ ｓｅｒｉｏｕｓ

ａｃｃ ｉｄｅｎｔ ） 会考验当地政府的应急处理能力 （ ｔｈｅｅｍｅｒｇｅｎｃｙ
ｍａｎａｇｅｍｅｎｔｃａｐａｂ ｉ ｌｉｔ ｉｅｓｏｆｔｈｅ

ｌｏｃａｌ
ｇ
ｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ） ， 紧接着用 了３ 个 ｗｉ ｌ ｌ 进

一

步说明政府对此事的处理非常重要 ， 对公众

的任何隐瞒 （ ａｎｙ 
ａｔｔｅｍｐ

ｔａｔ狂ｃｏｖｅｒｕｐ ） 都会引起瑶言流传 （ ｔｈｅ
ｒａｍｐ ａｎｔｓｐｒｅａｄ ｏｆ ｒｕｍｏ ｒｓ ）

，

会极大地损害当地政府的信誉度 （ ｇ
ｒｅａｔｌｙ 

ｄａｍａｇｅ ｔｈｅ ｃｒｅｄｉｂ ｉ ｌｉｔｙ
ｏｆ ｔｈｅ ｌｏｃａｌ

ｇｏ
ｖｅｒｎｍｅｎｔ ） ，

保持调查进度的及时公开化 （ｋｅｅｐｉｎｇｔｒａｎｓｐａｒｅｎｔｔｈｅｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｉｏｎ ） 不仅能让民众知 晓后

续的安全措施 ， 也能让其他公司及政府从中学到教训 （ ｈｅｌ

ｐｏｔｈｅｒｃｏｍｐａｎ ｉｅｓａｎｄ ｌｏｃａ ｌ

ｇｏｖｅｒ
ｎｍｅｎｔｓｌｅａｒｎｔｈｅｎｅｃｅｓｓａｒｙ 

ｌｅｓｓｏｎｓ ） 以避免再次发生同样的惨剧 （ ａｖｏ ｉｄ ａｒｅｐｅａｔｏｆ ｔｈ ｉｓ

ｔｒａｇｅ
ｄｙ ） 。 文 中用 了ｗ ｉ ｌｌ ｂｅ ｄｅ ｌａｙｅｄ 和 ｗ ｉ ｌ ｌｉｍ

ｐａ
ｃ ｔ 表明作为运输要道的天津港运输情况受

到限制 ， 但不会持续很久 （ ｔｈｅｄｉ ｓｒｕｐ
ｔｉｏｎ ｗｏｎ

’

ｔ ｌａｓｔ ｌｏｎｇ ） ， 最后用ｔｈｅ ｄａｍａｇｅ
ｔｏｔｈｅｌｏｃａｌ

ｅｃｏｎｏｍｙ 
ｗｉ ｌ ｌｂｅｓｌ ｉｇｈｔ

，
ａｎｄｌｏｃａ ｌｅｃｏｎｏｍｉｃｃｏｍｐｅｔｉｔｉｖｅｎｅｓｓｗｉ ｌ ｌｓｔｉ ｌｌｂｅｓｔｒｏｎｇ以及ｔｈｅ ｌｏｃａｌ

ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔｗ ｉｌ ｌｒｅｂｕ ｉ ｌｄ ｉｎｆｒａ－

ｓｔｒｕｃｔｕｒｅｆａｃ ｉ ｌ ｉｔ ｉｅｓｓｏｏｎ 表达 了爆炸对天津港造成的损害并不

严重 ， 政府也在积极着手基础设施的重建 ， 对天津未来的经济发展充满信心 。
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可见 ， 爆炸事件既然 已经发生 ， 那么我们应该将更多的注意力放在对事后相关事宜

的妥善处理上 。 政府要负部分责任 ， 但又由于未来事情的不确定性 ， 所以 ＣＭＮ 中 用 了

较多的中值情态动词 ｗｉ ｌ ｌ ； 而在美国政府意识形态及利益集团的取向下 ， 并未使用任何
一

个描述将来事情的句子 ， 由此可见 ， 美国政府对于发生爆炸事件的中 国持漠然的态度 ，

不对其解决后续工作抱有希望 。

文中还使用了隐喻的方式来表现出双方在意识形态上的差异 。 ＣＭＮ 中有两处使用 了

表概率 （
ｐ
ｒｏｂａｂｉｌ ｉｔｙ ）含义的客观隐性形式Ｗｈｅｎ

ｙｏｕ ｓｅｅ
ｐｅｏｐｌｅ ｒｕｎ ａｇａｉｎｓｔｔｈｅｃｒｏｗｄ ｔｏｗａｒｄ

ｔｈｅｄａｎｇｅｒ，
ｔｈｅｙ

ａｒｅ
ｐｒｏｂａｂｌ

ｙ

ｆｉｒｅｆｉｇ
ｈｔｅｒｓ

，
ｐｏ

ｌ ｉｃｅｏｒ
ｊ
ｏｕｒｎａｌ ｉｓｔｓｉｔｉｓａｌｗａｙｓ

ｔｈｅｆｉｒｅｆｉｇ
ｈｔｅｒｓ ｗｈｏ

ｔａｋｅ ｔｈｅ ｌｅａｄｔｏｒｕｎｔｏｔｈｅ ｖｅｒｙ
ｃｅｎｔｅｒ ， 重在凸显消防员在这次事件中 的卓越表现 ， 彰显他

们临危不惧的责任感 。 而 ＡＭＮ 中用 了表义务 （ ｏｂ ｌ ｉｇａｔｉｏｎ ） 含义的客观隐性表达方式 Ｔｈｅ

ｃｏｍｐａｎｙ 

ｗａｓａｌｓ ｏｌ ｉｃｅｎｓｅｄｔｏｈａｎｄｌｅ ｈｉ
ｇ
ｈｌ

ｙ
ｃｏｍｂｕｓｔｉｂ ｌｅ ｓｕｂｓｔａｎｃｅｓ 。 涉事的瑞海国际物流有

限公司 是有许可证的 ， 是被当地政府批准过可以处理可燃物体的公司 ， 含沙射影地指出

是中国政府监管力度不够才导致爆炸事件的发生 。

３
．５ ．

２ 介入系统

从语言学的角度来说 ， Ｍａｒｔｉｎ 的介入系统就是人们态度的介入 。 介入分为 自言和借

言两种方式 ， 其中借言又包含对话性扩展和对话性压缩两种形式 。

ＣＭＮ中 ａｉｒ
ｑｕａｌ ｉｔｙ

ｎｅａｒ ｔｈｅｂｌａｓｔｓｉｔｅ 
ｒｅｍａｉｎｓ

ｎｏｒｍａｌａｎｄ
ｗｉ ｌ ｌｎｏｔｈａｖｅａｈａｒｍｆｕｌｅｆｆｅｃｔｏｎ

ｒｅｓｉｄｅｎｔ ｓ，
決ｏｋ玄Ａｓｏｍｅ ｏｆｔｈｅ ｍｏｎｉｔｏｒｉｎｇ

ｓｔａｔｉｏｎｓｄｅｔｅｃｔｅｄ ｈａｚａｒｄｏｕｓ
ｐｏ

ｌ ｌｕｔａｎｔｓ使用了 借言中

对话性压缩的形式来拉近与读者的距离 ， 尽管有危害污染物被检测到 ， 但是空气质量还

是维持在正常范围 内 ， 不会对人们造成危害 ， 通过与读者的期望保持
一

致 ， 从而拉近距

离 。 另 夕卜 ， 在Ｒｕｍｏｒｓ ｔｈａｔ ｓｐｒｅａｄｏｎｌ ｉｎｅｔｈｅｅｘｐ ｌｏｓｉｏｎｓａｔｗａｒｅｈｏｕｓｅｓｓｔｏｒｉｎｇ

ｃｈｅｍｉｃａｌ

ｐｒｏ
ｄｕｃｔｓ

ｇｅｎｅｒａｔｅ
ｄ

ｐｏ
ｉｓｏｎｏｕｓａｉｒ

ｐｏ
ｌ ｌｕｔａｎｔｓ这

一

句的对话性扩展中 ， 通过ｃ ｌａｉｍ 这
一

动词将

“

仓库会产生有毒污染物
”

这
一

说法归属于谣言 ， 意在告诉人们这仅是谣传 ， 大大降低其

可信度 ， 在心灵上与民众结成了 同盟 。

ＡＭＮ中Ｔｈｅｙｋｅｅｐｒｅｐｏｒｔｅｒｓａｗａｙ，ｄｅｌｅｔｅｃｒｉｔｉｃ ｉｓｍｏｎｓｏｃ ｉａｌｍｅｄｉａｓｉｔｅｓａｎｄｆｌｏｏｄ

ｓｔａｔｅ
－

ｒｕｎｍｅｄ ｉａｗ ｉｔｈｐｒａ
ｉｓｅｆｏｒ ｔｈｅ

ｇｏ
ｖｅｒｎｍｅｎｔ

５

ｓｒｅｌ ｉｅｆｅｆｆｏｒｔｓ．
Ｂｕｔｉｔｉｓｂｅｃｏｍｉｎｇ

ｈａｒｄｅｒｔｏ

ｓｕｐｐｒｅ ｓｓｂａｄｎｅｗｓ此句采用 了借言中 的对话性压缩 ， 通过 ｂｕｔ 

—

词 引出现状变得越来越糟

糕 ， 否定 了 中 国政府之前所做的
一

切试图压制批评话语的行为 ， 拉近了与其背后利益集

团 的距离 。

综上所述 ， 美方的言语稍欠妥当 ， 其 目的仅是为 了拉近与 自 己利益集团的距离 ，

？ 而

中方报道在描述客观事实的 同时 ， 拉近与民众的距离 ， 与民众站在同
一

战线上 。
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３ ．５
．
３ 级差系统

Ｍａｒｔｉｎ 的级差系统是表达态度强弱等级的体系 ， 包含语势和聚焦两个子系统 ， 其中

语势又分为强化和量化两个子系统 ， 聚焦被分为 了明显和聚焦两个子类 。

ＣＭＮ 中的级差部分集中在对事件描述 、 事件现状 、 消防员 、 事后工作四个方面 ， 具

体如下 ：

ｔｗｏｈｕｇｅｅｘｐ ｌｏｓ ｉｏｎｓ

ｍａｓｓｉｖｅ ｂｌａｓｔｓ ｉｎＴｉａｎ
ｊ
ｉｎ

ｔｈｅ ｅｘｐ ｌｏｓｉｏｎｓｃ ａｕｓｅｄａｈｕｇ
ｅｆｉｒｅｂａｌｌ

ｔｗｏｂ ｉｇ
ｅｘｐ ｌｏｓｉｏｎｓ

使用 ｈｕｇｅ 、 ｍａｓｓｉｖｅ 、 ｂ ｉｇ 这样的字眼如实描述事件这个实体 ， 从形态上给予 了爆炸

不精确的量化 。

ｆｌａｍｅｓａｔｔｈｅｓｃｅｎｅｈａｖｅｂｅｅｎ 

“

ｂａｓｉｃａｌｌｙ
ｅｘｔｉｎｇｕ

ｉｓｈｅｄ
”

Ｔｈｅ ｂ ｌａｓｔｓｈａｖｅ ｈａｄａｌｉｍｉｔｅｄｅｆｆｅｃｔｏｎＴｉａｎｊ ｉｎ
＇

ｓａｉｒ
ｑｕａ

ｌ ｉｔｙ

使用 ｂａｓｉｃａｌｌｙ（基本上 ） 来强化火焰熄灭这
一

动作过程 ， ｌ ｉｍｉｔｅｄ（有限的 ） 对名词

ｅｆｆｅｃｔ（影响 ） 进行量化 ， 试图给予人们信心 ， 拉近与民众的距离 。

ｏｔｈｅｒｈｅｒｏｅｓｔａｋｅ ｔｈｅ
ｇｒｅａｔｅｓｔ ｒｉｓｋｓｔｏ

ｇｕａｒｄｏｕｒｈｏｍｅｓ

ｔｈｅｉｎｊｕｒｅｄｆｉｒｅｆｉｇ
ｈｔｅｒｓｗｅｒｅ ｓｅｎｔ ｔｏａｎｅａｒｂｙ

ｈｏｓｐ
ｉｔａｌ ｆｏｒｔｒｅａｔｍｅｎｔ

Ｔｈｅｃｏｍｍｉｓｓ ｉｏａａｌ ｓｏ ｗａｓｔｒａｎｓｆｅｒｒｉｎｇ 
ｂｌ ｏｏｄｄｏｎａｔｉｏｎｓｆｒｏｍｎｅｉｇｈｂｏｒ

ｉｎｇａｒｅａｓｔｏｍｅｅｔ

ｄｅｍａｎｄ

使用 ｇｒｅａｔｅｓｔ 对英雄们所要面临的危险进行数量上的量化 ， ｎｅａｒｂｙ 和 ｎｅ ｉ

ｇ
ｈｂｏｒｉｎｇ 从

跨度方面分别对 ｈｏｓｐ ｉｔａｌ 和 ａｒｅａｓ 进行量化 ， 这些都表现了灾难面前民众的齐心协力 。

ｃａｌｌｅｄ ｏｎＦｒｉｄａｙ
ｆｏｒａｎａｔｉｏｎｗｉｄｅｂｌａｎｋｅｔ ｓｅｃｕｒｉｔｙ

ｃｈｅｃｋ

ｉｔ ｉｓｎｏｌｅｓｓｉｍｐｏｒｔａｎ
ｔｆｏｒｔｈｅｌｏｃａｌ

ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｔｏｋｅｅｐ 
ｎｏｔ

ｊｕｓｔｌｏｃａｌ ｒｅｓｉｄｅｎｔｓｂｕｔａｌｓｏｔｈｅ

ｅｎｔｉｒｅｃｏｕｎｔｒｙ
ｗｅｌｌ ｉｎｆｏｒｍｅｄａｂｏｕｔ ｔｈｅ ｉｎｃｉｄｅｎｔ
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ａｎｙ
ａｔｔｅｍｐｔ ａｔａｃｏｖｅｒｕｐ

ｏｒｔｏｍｉｓｌｅａｄ ｔｈｅ
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ｒｉｓｅ 进行强化 ， 以期引起人们的注意 。

ＡＭＮ 中的级差部分主要集中在对事件本身的负面报道上 ， 具体如下 ：
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观察加黑字体 ， 可以看出 ＡＭＮ 在使用量化词时 ， 都带有负面的感情色彩 ， 而且焦

点均放在爆炸事件本身及造成的严重后果上 。

由上面的对比分析可以看出 ， 中方更注重
“

以人为本
”

的思想 ， 尤其是在处理爆炸

事件的后续事件时 ， 而美国所关注的焦点则是其利益集团价值观的
一

个侧面反映 。
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４ ． 结语

针对天津爆炸事件 ， 本文 自建小型语料库 ＣＭＮ 和 ＡＭＮ ， 采用定性的批评话语分析

与定量的语料库相结合的方法进行对比分析 。 本文从中 国主流报纸和美国主流报纸对天

津爆炸事件的相关报道入手 ， 先对文章标题的结构 以及态度进行对比分析 ， 然后从语料

库检索主题词 、 Ｃｈ ｉｎａ及 Ｃｈｉｎｅｓｅ 的索引行 、 Ｔｉａｎ
ｊ
ｉｎ搭配网络以及人际功能的角度分别进

行 比较分析 。 分析表 明 ， 中 国主流报纸的报道相对比较全面客观 ， 正面报道明显多于负

面报道 ， 更多地给人们鼓励及信心 ， 充分体现
“

以人为本
”

的思想 ， 尤其凸显了消防员

临危受命的使命感及政府在处理后续事宜的积极性 。 而美方报纸则更多地只是集中在爆

炸事件的负面影响 ， 完全忽视中国政府的治理能力 ， 是其背后利益集团美国政府价值取

向 的真实反映 。
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